MESSE n° 10 Saint le Seigheur 3
Rendons gréce Parole et musique : Jean-Claude GIANADDA

arr by Jean-Serge SCHWARTZ
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SAINT LE SEIGNEUR
(Messe 3)

Paroles et musique : Jean-Claude GIANADDA

Disque : Messe 3 Ensemble Célébrons

Saint le Seigneur,
Saint le Seigneur
Hosanna au plus haut des cieux !

Béni soit,

Celui qui vient au nom du Seigneur,
Le ciel et la terre chantent sans fin,
Hosanna !

Saint le Seigneur,
Saint le Seigneur
Hosanna au plus haut des cieux !



